BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIu.

Los cficiales americanos se conmovieron con el canto
de la joven de Pensilvania; el recuerdo de las revuel-
tas pasadas de_la pairia les hacia mas sensible.la
calma presente. Contemplaban estos lugares, poco ha
resonando con el ruido de las armas de numerosos
ejércitos, ahora sepultados en una paz profunda;
estos lugares dorados con la Gltima lumbre del sol,
animados con el silbido de los cardenales, con el
arrullo de las palomas azules, con el canto de los
arrendajos, y cuyos habitantes, puestos de codos so-
bre los cercados guarnecidos de binonias, miraban
pasar nuestra barca por debajo de ellos.

Cuando llegué & Albani, fui 4 buscar 4 Mr. Swif,
para quien llevaba una carta. Este Mr. Swif traficaba
en pieles con las tribus indias enclavadas en el terri-
torio cedido por la Inglaterra 4 los Estados-Unidos;
porque las potencias civilizadas, republicanas y mo=-
ndrquicas, dividen entré si, y sin cumplimiento,
tierras de la América que no son suyas. Despues de
oirme , me hizo Mr. Swif objeciones muy razonables.
Me dijo que yo no podia emprender de buenas 4 pri-
meras, solo, sin socorros, sin apoyo, sin recomen-
daciones para los apostaderos ingleses , americanos,
espaiioles, por donde tendria que pasar, un viaje de
tal importancia; que aun cuande tuvierala fortuna de
atravesar tantassoledades, llegaria 4 regiones heladas,
donde moriria de frio 6 de hambre; me aconsejé que
empezara por aclimatarme; me invitd 4 aprender los
.diomas de aquellos paises , & vivir entre los corredo-
res de caballos y los agentes de la compaiiia de la
bahia de Huhson. Hechas estas experiencias prelimi-
nares, podria yo, en cuatro 6 cinco afios, intentar mi
atrevida mision con la asistencia del gobierno francés.

A pesar de que reconocia la exaclitud de estos con-
sejos, me desagradaban sobremanera. Por mi voto
hubiera partido derecho hécia el polo, como se va de
Paris & Pontoise. Oculté mi disgusto 4 Mr, Swif, y
le supliqué que me proporcionase un guia y caballos
para dirigirme al Niagara y 4 Pittshourg ; de Pitts-
bourg bajaria al Ohio, y recogeria noticias fitiles para
mis futuros proyectos. Yo tenia siempre en la cabeza
mi primer plan de viaje.

Mr. Swif tomd para mi servicio 4 un holandés, que
hablaba muchos dialectos indios, compré dos caballos,
y abandoné 4 Albani.

Todo el pais, que se extiende desde hoy entre el
territorio de esta ciudad y el Niagara, estd habitado y
cultivado; el canal de Nueva-York lo atraviesa;
pero entonces estaba desierta una gran parte de este

ais.
. Cuando-despues de haber pasado el Mohawk entré
en bosques que jamds habian sido cortados, se apode-

r6 de mi una especie de embriaguez de independen-
cia ; yo iba de un drhol 4 otro, 4 derecha é izquierda, |
diciéndome :—« Aqui no hay eaminos, ni ciudades,
ni monarquia, ni reptblica, ni presidentes, ni reyes,
i hombres. » Y para conocer si yo habia vuelte 4 mis |
derechos originales, me entregaba 4 actos volunta- |
riosos que irritaban & mi guia, porque en su interior |
me creia loco,

iAy! ;Yo me figuraba eslar solo en esta selva,
donde levantaba orgulloso mi cabeza! De repente me
pegué en las narices contra un eobertizo. Bajo este
cobertizo se ofrecen 4 mis ojos embobados los prime-
ros salvajes que he visto en mi vida. Habria una
veintena entre hombres y mujeres, embadurnados
como hechiceros , con el cuerpo casi desnudo, las
orejas cortadas, plumas de cuervo en la cabeza, y
anillos pasados por las narices. Un francés pequeiito,
con polvos y rizos, vestido verde-manzana, chorrera |
¥ mangas de muselina, arafiaba un violin de bolsill, !
Y hacia bailar el Madelon Friquel 4 estos iroqueses.
Mr. Violet (que asi se llamaba) era el maestro de

miton al servicio del general Rochambeau , en la
guerra de América. Establecido en Nueva-Yorck des-
pues de la partida de nuesiro ejército, se resolvié 4
ensenar las bellas artes d los americanos. Ensanchan-
do sus miras con sus triunfos, el nuevo Orfeo llevé
la eivilizacion 4 las ordas salvajes del Nuevo-Mundo.
Al hablarme de los indios , me decia siempre : «Estos
sefiores y estas seforas salvajes.» Se alababa mucho
de la ligereza de sus discipulos, y, en efecto, yo no
he visto brincos mas descompasados, Mr. Violet, colo-
cando su pequeiio violin entre el vientre y la barba,
templaba el instrumento fatal y gritaba 4 los iroque-
ses: ;4 vuestro sitio] Y foda la comparsa saltaba
como si fueran diablos.

Esta introduccion i la vida salvaje por un baile que
el marmiton del general Rochambeau daba 4 los iro-
queses, ;no era una cosa molesta para un discipule
de Rousseau? Tenia grandes deseos de reir, pero me
hallaba cruelmente humillado,
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Compré é los indios un {raje completo: dos pieles
de 0so, la una para media toga, la otra para la cama.
Uni 4 mi nuevoatavio el casquete de paio encarnado,
la casaca, el cinturon, el cuerno para llamar 4 los
perros , ¥ la bandolera de caballerfa. Mis cabellos flo-
taban sobre mi cuello descubierto; llevaba la barba
larga, y me parecia al salvaje, al cazador y al misionero.
Me ifvitaron 4 una caceria, que debia tener lugar al
dia siguiente, para buscar la pista del carcajou.

Esta raza de apimales y Ja de los castores se ha
destruido casi completamente en el Canadi.

. Nos embarcamos antes de amanecer para remontar
un rio d la salida del bosque , donde habia visto el car<
cajou. Eramos como treinta entre indios y cazadores
americanos y del Canadd ; parte de ellos costeaba con
la jauria; las mujeres llevaban nuestros viveres,

No encontramos el earcajou; pero matamos lobos
cervales y ratones almizclados. En otro tiempo los in-
dios tenian un gran sentimiento cuando mataban por
acaso alguno de estos Gltimos animales, siendo Ja
hembra del raton, como todos saben, la madre del
género humano. Los chinos, mejores observadores,
tienen por seguro que el raton se cambia en codoruiz,
y el topo en oropéndola.

Los péjaros de rio y los peces proveyeron abundan-
temente nuestra mesa. Los perros estin ensefiados 4

| meterse en el agua; se precipitan en los rios , y eogen

los peces hasta en el fondo del agua cuando no van 4

| cazar. Nos sentamos alrededor de una fogata, que ser-

via 4 las mujeres para los preparativos de Ja comida.
~ Nos acostamos horizontalmente con la cara pegada
dla tierra para librarnos del humo, cuya nube, flo-

| tando sobre nuestras cabezas, nos ponia al abrigo de la
| picadura de los mosquitos.

Los diversos insectos carnivoros , vistos al mieros-
copio, sen animales formidables; tal vez eran estos
dragones alados que describe la anatomia; disminuyen-
do en tamaiio, 4 medida que disminuia su energia,
estas idras, estos grifos se encontrardn hoy en la clase

| deinseclos. Los gigantes antidiluvianos son los hom=

brecillos dg hoy.
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baile de estos salvajes. Le pagaban las lecciones con l Mr. Violet me ofreci sus credenciales para los
pieles de castores y jamones de osos. Habia sido mar= | Onondagas , resto de una de las seis naciones iroque-

MEMORIAS DE

sas. Llegué al lado de los Onondagas. El holandés eli-
gi6 un sitio 4 propfsito para nuestro campamento ; un
rio salia del lago; nuestro aparato se levanté en un
recodo de este rio. Clavamos en tierra dos estacas
ahorquilladas, @ seis piés de distancia la una de la
otra , y colocamos horizontalmente entre las dos una
vara larga. Cortezas de abedul, colocadas convenien-
temente , formaron el techo inclinado de nuestro pa-
lacio. Nuestras sillas debian servirnos de reclinato-
rios, y nuestras capas do- cubiertas. Colgamos unas
campanillas del cuello de nuestros caballos , y los de-
jamos sueltos junto  nuestra tienda, cuya cercania
no abandonaron.

* Cuando quinze afios despues vivaqueaba yo en’los
arenales del desierto de Sabba, 4 algunos pasos del
Jordan, 4 Ia orilla del mar Muerto, nuestros caballos,
estos hijos ligeros d= la Arabia , parecia que escucha-
ban los cuentos del scheik, y que tomaban parte en
la historia de Antar y del caballo de Job.

A las cuatro de la tarde estibamos alojados. Cogi
mi escopeta y me fui 4 los alrededores. Habia pocas
aves : una pareja solitaria revoloteaba delante de mi,
como estos pajaros que yo seguia en los bosques
paternales ; en el color del macho conoci el pi-
jaro blanco, passer mwalis de los ornithologistas.
0Oi tambien el quebrantahuesos, muy eonocido por
su voz. El vuelo del esclamador me habia conducido
4 un estrecho valle encerradc entre a'turas desnudas

edregosas; 4 su mitad se levantaba una mala ca-
ana; una vaca flaca erraba en un prado cercagp.

Yo amo los albergues pequehos: 4 chico pajarillo
chico nidillo. Me senté en la pendiente, enfrente de
la choza , en el costado opuesto.

Al cabo de algunos minutos of gritos en el valle;
tres hombres conducian cinco ¢ seis vacas gordas;
las pusieron 4 pacer, y alejaron la vaca flaca con sus
varillas. Una mujer salvaje sali6 de la choza, avanzé
hdcia el animal y lo llamd. La vaca corrié hicia ella
alargando el cuello y dando un pequeiio mugido. Los
duenos de la tierra amenazaron ge lejos 4 la india,
que volvi 4 su cabafia. La vaca la siguié.

Me levanté , atravesé el valle, y subiendo 4 la co-
lina, llegué a la choza.

Pronuncié el saludo que me habian ensefado : ;Sie-
goh! (7 Aqui estoy yo!) La india, en lugar de res-

onderme repitiendo mi saludo, se callé. Acaricié 4

a vaca, y el amarillo rostro de la india di6 sefiales de
enternecerse. Yo estaba conmovido con estas miste-
riosas relaciones del infortunio; hay ‘cierto placer en
llorar desgracias que nadie ha llorado.

Mi huéspeda me miré todavia con un resto de duda;
despues se adelant6 -y pas6 la mano por la frente de
su compahera de soledad y de miseria. "

Animado por esta muestra de confianza, dije en
inglés :—qj Estd muy flaca!» y la india replicé en
mal inglés:—«Come poco. She cats veri little.n—uLa
han echado rudamente ,» dije yo ; y la mujer respon-
di6 :—«Las dos estamos acostumbradas & esto. Both.»
Y yo dije :—«Esta pradera, ;no es vuestra?—«Esta
pradera , dijo, era de mi marido , que ha muerto. Yo
no tengo hijos, y los blancos traen sus vacas @ mi
pradéra.» :

Yo no tenia nada que ofrecer 4 esta eriatura de
Dios. Al separarnos, mi huéspeda me dijo muchas
cosas que yo no comprendi ; serian deseos de prospe-
ridad ; si sus votos no han Hegado hasta el cielo, no
seria la culpa de quien pedia, sino la flaqueza de
aquel para quien se oraba. Todas las almas no tienen
igual aptitud para la felicidad , como no tienen todas
Ias tierras las mismas cosechas.

Volvi & mi ajoups, dende me esperaba una cola-
cion de patatas y maiz. La noche fue magnifica; el
lago, unido como un espejo sin mareo, no tenia un
so%o pliegue; el rio baiiaba murmurando nuestra pe-
ninsula , perfumada por los calycanthos. Bl weep~

ULTRA TUMBA, 8
poor-will repelia su canto; nosotros lo viamos cerca
6 lejos , segun que el pajaro cambiaba el lugar de su
amorosa llamada. Nadie ‘me llamaba. jLlora, pobre
William ! j weep=-poor-wili! .
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UN IROQUES.—SACHEM DE L0S ONONDAGAS.~VELLI Y
1L0S FRANKS.—CEREMONIA DE LA HOSPITALIDAD.—
ANTIGUOS GRIEGOS. :

Al dia siguiente fui @ visitar al sachem de los Onon-
dagas; llegué 4 su alden 4 las diez de la mafiana. Al
instante me vi rodeado da jévenes salvajes que me
hablaban en'su lengua , mezclada de palabras ingle-
sas y francesas; hacian mucho ruido, y tenian el aire
alegre , como los primeros turcos que vi despuesen
Coron , cuando pisé el suelo de Greeia. Estas tribus
indias, enclavadas en terreno de blancos, tienen ca-
ballos y rebafios; sus cabafias estan llenas de utensi-
lios comprades , por una parte en Québec, Montreol,
Niagara, el Estrecho, 'y por la otra en los mercados
de los Estados-Unidos.

Cuando se recorrié el interior de la América Sep-
tentrional , se hallé en el estado natural, entre las di-
versas naciones salvajes , las diferentes formas de go-
bierno de los paises civilizados. El iroqués pertenecia
4 una raza que parecia destinada 4 conquistar las ra-
zas indias, si no hubieran venido extranjeros 4 chu- .
par sus venas y sujetar su genio. Este hombre intré-
pido no se sorprendié de ver las armas de fuego,
cuando por la primera vez se usaron contra él; se
mantuvo firme al silbido de las balas y al ruido el
caiion, como si los hubiera eido toda su vida; apa-
rentd que no le hacia mas efecto que el de una tem=
pestad. Cuando se pudo procurar un mosquete, se
sirvié de é1 mejor que un europeo. No abandoné por
eso el rompe-cabezas, el arco y la flecha, sino que
anadi la carabina, la pistola, el pufial y el hacua,
como si no tuviera bastantes armas para todo su va-
lor. Cubierto doblemente con las armas de América,
adornada su cabeza con penachos , las orejas horada-
das , la cara barnizada de diversos colores, los brazos
picados y tefidos de sangre , nste campeon del Nue-
vo-Mundo se hizo tan temible de vista como en. el
combate , en la playa que defendié palmo 4 palmo de
sus invasores.

El sachem de los Onondagas era un viejo iroqués
en toda la extension de la palabra; su persona con-
servaba la tradicion de los antiguos tiempos del de-
sierto.

Las relaciones inglesas llaman siempre al sachem
indio caballero. El-viejo caballero, pues, esta ente-
ramente desnudo; tiene una pluma 6 una espina de
pescado atravesada por las‘narices, y cubre algunas
veces su cabeza pelada y redonda ¢on un sombrero
bordado de tres candiles, en sefial de honores euro-
peos. Velly ; no pinta la historia con la misma verdad?
El gefe franco Kilperick se mojaba los cabellos con
mantecs rancia, se pintaba las mejillas de verde, y
llevaba un sayo abigarrado , ¢ una tanica de piel; ha
sido representado por Velly como un principe magni-
fico hasta la ostentacion en sus muebles y en su
equipaje, voluptuoso hasta la inmoralidad, creyendo
apenas en Dios y burldndose de sus ministros.
| El sachem de los Onondagas me recibi6 bien y me
| hizo sentar en un petate. Hablaba en inglés , y enten-
dia el francés ; mi guia sabia el iroqués; la conversa=-
cion fue ficil. El viejo me dijo, entre otras cosas, que
aunque su nacion habia estado siempre en guerrra
con la mia, la estimaba mucho. Se quejaba de los
americanos ; los creia injustos y avaros, ¥ sentia que

jen la division de las tierras indias no ‘hubiese aumen-
tado su tribu @' lote de los ingleses.




82 BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG,

Las-mujeres nos sicvieron Ja comida, La hospita~
lidad es la tltima virtud que ha quedado 4 los salva-
jesen medio de la civilizacion europea ; se sabe cudl
era antes esta hospitalidad : el hogar tenia el poder
del altar.

Cuando una tribu era arrojada de sus hosques, 6
cuando un hombre venia 4 pedir hospitalidad , el ex-
tranjero comenzaha lo que se llamaba el baile del su-
plicante ; el nifio pisaba el dintel de la puerta, y de-
cla :—«jAqui esta un extranjero !» y el gefe vespon-
dia :—«Jéven, introduce al hombre ‘en la choza.» El
extranjero entraba bajo la proteccion del nifio, y se
iba 4'sentar'en la ceniza del hogar. Las mujeres de-
cian el canto dela consolacion : «El extranjero ha en-
contrado-una madre y una mujer ; el sol se levantard
¥ se-pondrd para él.como antes.» Estos usos parecen
tomados de los griegos ; Temistocles , en casa de Ad-
meto, abraza los penates y 4 su-hijo (quizds yo he
pisado en Megara, el hogar de la pobre mujer que
ocultd la urna cineraria de Phocion ), y Ulises, en
casa de Alcinous, suplica & Areté : «Nuble Areté,
hija de Rhexénor; despues de haber sufrido males
crueles, me arrojo 4 vuestros piés...» Al acabar estas
palabras, el héroe fue 4 sentarse junto al fueco. Me
despedi del anciano sachem. Se habia hallado en la
toma de Quebec. En los aiios vergonzosos del reinado
de Luis XV, el episodio de la guerra del Canadi vie-
e d consolarnos como una pigina de nuestra antigua
historia hallada en la torre de Londres.

Montealm, encargado de defender sin recurses el
Canadd contra fuerzas superiores y continuamente re-
nevadas; lucha con buen éxito durante dos afos, y
bate d lord London y al general. Abercromby. Por (1=
timo lo abandonala fortuna ; herido bajo los muros de
Quebec, cae, y muere d los dos dias; sus granade-
ros:lo-entiérran en un hoyo sbierto por una bomba:
j fosa_digna, del henor de nuesiras armas! Su noble
enemigo ‘Wolf muere enfrente de él; paga con su
vida la'de Montealm y la gloria de espirar sobre alga-
nas handeras francesas,
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Mi. guia y,yo montamos otra vez 4 caballo. Nuestro
camino, cada vez mas penoso, apenas se hallaba se-
nalado por ramas:cortadas de los drboles. Sus troncos
servian de puente enlos riachuelos. La poblacion ame-
ricanapreferia, entonces las concesiones de Gene-
nesée. Fstas concesiones se vendian mas 6 menos ca-
ras, segun. la bondad del suelo, la calidad de los r-
boles, el curso y la abundancia de las aguas.

Se ha observado que las abejas preceden en los hos-
ques d los. colonos’; vanguardia de los labradores,
ellag anunciap , y son el simbolo de la industria y de
la civilizagion, Desconocidas en América , fueron tras
de las velas de, Colon; y estas conquistadoras pacifi.
cas no han robado 4 un nuevo -mundo de flores mas
que tesoros inutiles 4 los indigenas, y no se han ser-
vido de ellos ‘mas que para enriquecer el suelo de
donde des habian sacado. .

El cullivo 4 las dos orillas del camino que yo re-
corria y efrecia una curiosa mezcla del estado de natu-
raleza eon el -estado eivilizade. En el extremo de un
bosque , donde no-se habian cido mss que los gritos
del salvaje y los-bramidos de las fieras , se encontraba
una tierra labrada ; en el mismo sitio se veia la choza
del indio y la:habitacion de un terrateniente. Algu-
nas de estas casitas recordaban la limpieza de las

granjes holandesas; otras estaban 4 medio hacer, y
tenian aun por techo la biveda celeste.

Yo era recibido en estas casitas, obra de una ma-
ilana, y encontraba continuamente en ellas una fa-
milia con la elegancia de Europa, muebles de caoba,
piano , tapices y espejos, d cuatro pasos de la choza
de un -iroqués. Por Ja moche se abrian las ventanas
cuando. venian del campo los criados, 6 de los bos-
ques, con el hacha 6 el azadon. A la vista del desier-
to, v alguna vez entre el ruido de una cascada, Jas
hijas de mi huésped cantaban al piano el duo del
Pandolfetto de Paesiello, 6 un cantabile de Cimarosa.

En los mejores terrenos se hacian pueblecillos, Del
seno de una selva se lanzaba al aire la flecha de un
campanario. Como las costumbrss inglesas siguen .4
todas partes 4 los ingleses, despues de haber atrave-
saclo paises donde no se hallaba rastro de habitantes,
veia colgado el anuncio de una hosteria pendiente de
un drbol. Los eazadores, los plantadores y los in=
dios, se reunian en estos paradores; la primera vez
gue yo Jescansé en uno de ellos, juré que seria la
ultima.

Al entrar en una de estas hospederias, me quedé
estupefacto 4 la vista de una gran cama hecha en
forma circular alrededor de una viga ; cada viajero to-
maba plaza en ‘sta cama, con los piés pegando 4 la
viga, 'y la cabeza en la circunferencia del circulo, de
manera que los durmientes estaban colocados simé=-
tricamente, como si fueran los rayos de una rueda,
Despues de vacilar, me introduje en esta miquina,
porqme no veia 4 nadie en ella. Comencé 4 adorme-
cerme, cuando senti alguna cosa que se deslizaba
contra mf; era la pierna de mi grande holandés; yo
no he sentido en mi vida mayorghorrﬁr. Salté del ca-
pacho hospitalario , maldiciendo de corazon los usos,
de nuestros buenos abuelos, y me fui & dormir con
mi capa 4 la luz de Ja luna; esta compaiiera de cama
del viajero no tenia nada que no fuera agradable, fres-
€0 Y puro. el

En la orilla del Genesée hallamos una bharca, Una
porcion de colonos y de indios pasé el rio con .nos-
otros. Acampamos en praderas pintadas de mariposas
y de flores, Con la diferencia_de trajes, los grupos
que formdbamos alrededor de nuestras hogueras, y

nuestros caballos atados 6 sueltos, parecfamos una
caravana. Alli encontré la culebra de cascabel que se
dejaba encantar con el sonido de una flauta. Los
griegos hubieran hecho del canadiense un Orfeo; de
la flauta una lira; de la culebra Cerbero, ¢ quizds
Euridice. :
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Avanzamos hicia el Niagara. Estibamos 4 ocho 6
nueve leguas, cuando vimos en un encinar el fuego de
algunos salvajes en el sitio donde nosotros pensiba—
mos; vivaquear. Nos aprovechamos de la ocasion, y
despues de haber piensado los caballos, nos acerca=
mos 4 la horda. Con las piernas cruzadas d la manera
de los sastres, nos sentamos con los indios al fuego,
para asar nuestro maiz.
La familia se componia de dos mujeres, dos nifios
de pecho y tres guerreros. La conversacion se hizo
geuexjal; es decir, entrecortada por algupas palabras
e mi parte 6 por mughos gestos: en segunida todos se
Quymleron en ql sitio en ;que estaban. Despierto yo
unicamente, fui d sentarme en un tronco que. estaba
4 la orilla de un arroyo.

La luna plateaba la copa de los 4rboles; una brisa

etbalsanada , que esta reina de la noche traia del
Oriente, parecia precederla en los bosques como si
fuera su fresco aliento, El astro solitario subia poco
d poco por el cielo; tan pronto seguia su carrera, tan
pronto se ocultaba entre grupos de nubes, parecidas
i la cima de montahas coronadas de nieve, Todo hn-
biera sido silencio y reposo sin la caida de algunas
hojas , el paso de un viento sibito, el gemido dela
lechuza; 4 lo lejos se oian los sordos mugidos de la
catarata del Niagara, que en la calma de la noche
se prolongaban de desierto en desierto, y espiraban
en las selvas solitarias. En estas noches me apareci6
una musa desconocida ; recogi alguno de sus acen-
tos, los apunté en mi libro 4 la luz de las estrellas,
como un musico vulgar eseribiria las notas que le
dietara algun maestro de armonia. ‘

Al dia siguiente se armaron los indios, las mujeres
reunieron su equipaje, v yo les di unos polvos y
hermellon , separdndonos tocando: nuestras frentes y
nuestro vientre. Los guerreros dieron el griio de mar-
cha, y partieron los primeros; las mujeres iban de-
trés , cargadas con los nifios que llevaban 4 ta espalda,
¥y que volvian la cabeza & mirarnos. Yo segui esta tro-
pa con la vista, hasta que desaparecié entre los drbo-
les del bosque.

Los salvajes del Salto del Niagava , dependientes de
los ingleses, estaban encargados de la policia de la
frontera en este lado. Esta extrala gendarmerfa, ar-
mada de arcos y flechas, nos impidio pasar, y me vi
obligado @ enviar al holandés al fuerte de Niagara i
pedir permiso para entrar en las tierras de la domina-
cion britdnica. Esto me comprimia el corazon, porque
me recordaba que la Francia habia mandado en el Al-
to como en el Bajo Canadd. Mi guia volvié con el per-
miso, que aun conservo, y que estd firmado por El
Capitan Gordon. ; No es singular que haya encontra-
do el mismo nombre inglés en la puerta de mi celda
en Jerusalen? « Trece peregrinos habian escrito su
nombre sobre la puerta en la parte exterior de la ha-
bitacion ; el primero se llamaba Carlos Lombard , y se
hallaba en Jerusalen en 1669 ; el {iltimo es John Gor=-
don, vla fecha de su trinsito es de 1804, ([fine-
rario.)»

Londres , de abril & setigmbre, de 1822,

CATARATA DEL NIAGARA.— CULEBRA DE CASGABEL.—
CAIGO EN EN ABISMO.

Permaneci dos dias en la aldea india , desde donde
eseribi una carta 4 Mr. de Malesherbes. Lag Indias se
ocupaban en diferentes faenas ; sus hijuelos estaban
suspendidos en redes de las ramas de los drboles. La
yerga estaba cubierta de rocio ; el viento salia perfu~
mado de las florestas, y el algodon del pais, rompien-
do su boton, parecia d Ios rosales blancos. La brisa
mecia las cunas aéreas con un movimiento casi im-
perceplible ; las madres se levantaban de vez en cuan-
do & ver si sus hijos dormian, 6 si los pdjaros los
habian despertado. Cuatro leguas distaba la aldea de
la catarata; eran precisas otras tantas horas para que
vo llegase i ella con mi guia. A seis millas de dis-
fancia, una columnade vapor me indicaba el lugar de
la vertieute. El corazon me palpitaba con una alegria
mezclada de terror al entrar en el bosque que me se-
paraba de uno de los mayores espectdculos que la na-
turaleza haya ofrecido & los hombres.

Echamos pié i tierra, y llevando los caballos del
diestro, llegamos d la orilla del Niagara, siete 0 ocho-
cientos pasos encima del Salto. €omo yo avanzase in-
cesantemente , el guia me cogié por el brazo, y me
detuvo 4 la orilla del agua , que pasaba con la veloci-
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sola masa por la pendiente de la roca; su silencio an~
tes de la caida formaba contraste con el estrépito de
su caida misma. La Escritura compara continuamen-
te & un pueblo con los grandes rios ; aqui era un pue-
blo muribundo, que, privado de la voz por la agonia,
iba d precipitarse en el abismo de la eternidad.

El guia me retenia siempre, porque yo me sentia
arrastrado, por decirlo asi, hicia el rio, y tenia un
deseo involuntario de arrojarme 4 él. Tan pronte di-
rigia mis miradas agua arriba por la orilla, tan pronto
por la corriente abajo 4 la isla que dividia les aguas,
y donde estas aguas desaparecian, como si fueran ro-
badas por el cielo.

Despues de un cuarto de hora de perplejidad inde-
finida y de admiracion, me dirigi 4 la cascada. En el
Ensayo sobre las revoluciones y en Atala, se pueden
ver las dos descripciones que he hecho de ella. Hoy
atraviesan la catarata grandes caminos; en la orilla
americana y en la inglesa hay hosterias , molinos y

“manufacturas.

Yo no podia comunicar los pensamientos que me
agitaban 4 la vista de un desérden tan sublime. En el
desierto de mi primera existencia me he visto obliga-
do & inventar personajes para decorarla ; he sacado de
mi propia sustancia seres que yo no hallaba en otra
parte, y que llevaba conmigo. Asi, he colocado re-
cuerdos de Atala y de René d las orillas de la catarata
del Niagara, como la expresion de su ftristeza. ;Qué
es una cascada que se despeiia eternamente al aspec-
to insensible de la tierra y del cielo, si la naturaleza
humana no estd alli con su destino y sus desgracias?
iInternarse en esta soledad de agua y de monfafias, y
no saber con quién hablar de este grande especticu-
lo! jLas olas, las rocas, los bosques, los torrentes
para si solo! Dadal almauna compatiera, y el risuefio
vestide de los prados y el fresco aliento de las aguas,
todo va & ser alegria: el curso del dia, el reposo mas
dulee todavia del.anochecer, el atravesar las olas, el
dormir sobre el musgo, arraneardn al corazon su mas
profunda ternura. Yo he sentado i Velleda en los are-
nales de Armorica, & Cimodoeéa bajo los pérticos de
Atenas, i Blanca en las salas de la Alhambra. Ale-
jandro fundaba, ciudades por donde pasaba; yo he
dejado suefios por donde he arrastrado mi vida.

Yo he visto las cascadas de los !\lﬂm.ﬁ oM Sus gamu-
zas, ¥ las de los Pirineos con sus cabras monteses; yo
no he remontado el Nilo bastante pfira encontrar sus
cataratas rdpidas ; no hablo de las zonas de azul de
Terni y de Tivoli, elegantes alfombras de ruinas, 6
motivos de inspiracion para el poeta:

Et praeceps Anio ac Tiburni lucus.

«Y el Anio rdpido, y el bosque sagrado de Ti-
bur. »

Niagara lo borra tode. Yo contemplaba la catarata
que revelaron al antiguo mundo, no infimos viajeros
de mi especie , sino misioneros, que , buscando la so-
ledad para Dios, se arrodillaban 4 la vista de alguna
maravilla de la naturaleza , v recibian el martirio aca-
bando el cantico de su admiracion. Nuestros sacerdo-
tes saludaron los hermosos sitios de la América , y los
consagraron con su sangre; nuestros soldados han to-
cado con sus manus las ruinas de Tebas, y presentado
las armas en Andalueia; todo el genio dela Francia estéd
reasumido en la doble milicia de nuestros campamen-
tos y nuestros altares.

Yo tenia la brida de mi caballo rodeada al brazo,
cuando una culebra de cascabel silbé entre los mator-
rales. El caballo se asombra , se encabrita, y retrocede
acercandose & la cascada. Yo no pude sacar las rien-
das del brazo; el caballo, cada vez mas espantado,
me arrastraba. Ya los piés delanteros pierden la tierra;
pendiente sobre el abismo, apenas podia sostenerse
sobre las piernas de airds. Yo estaba perdido, cuando

dad de una flecha. No pullia ; se deslizaba como una

el animal , asustado él mismo del nuevo peligro, vuel-
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ve atrds con una pirueta. Al dejar la vida en los bos-
ques del Canadd , j hubiera llevado mi alma al tribunal
supremo, los sacrificios, las virtudes de los padres
Jogues y Lallemand , 6 dias perdidos y miserables qui-
meras?

No fue este el {imico peligro que corri. Una escala
de lianas servia d los salvajes para bajar al pozo infe-
rior, ¥ se hallaba entonces rota. Deseando ver la ca-
tarata de bajo 4 alto, me aventuré 4 descolzarme por
el flanco de una roca casi abierta @ pico. A pesar del
ruido que producia el agua debajo de mi, conservé la
cabeza, v llegué como 4 cuarenta piés del fondo. Alli,
la piedra vertical y desnuida no ofrecia punto de apo-

yo; quedé colgado de una mano d la altima raiz, sin-
tiendo que mis dedos se abrian por el peso de mi
cuerpo : hay pocos hombres que hayan pasado minu-
tos como los que yo conté. Mi mano, fatigada, se
abrid , y cai. Por una felicidad inaudita, me paré en
la raiz de una roca, donde mie hubiera debido estre-
llar mil veces, y no me noté gran dafio; estaba &
medio pié del abismo, y no habia rodado; pero cuan-
do el frio v la humedad comenzaron & penetrarme,
me apercibi de que no habia salido tan bien librado;
tenia el brazo fracturado por debajo del codo. El guia,
que miraba desde arriba, y al cual hice sefiales de
apuro, corrié 4 buscar salvajes. Me subieron con

CHATEUUBRIAND VISITA A WASINGTON.

cuerdas por un sendero de nutrias, Y me transporta-
ron 4 su aldea. Yo no tenia mas que una simple frac—
tara ; dos tablitas, un vendaje y un pafiuelo, hastaron
4 mi curacion.

Londres, de abril 4 setiembre, de 1522

DOCE DIAS EN UNA CHOZA,—CAMBIO DE COSTUMBRES EN-
TRE LOS SALVAJES, — NACIMIENTO Y MUERTE.—MON-
TAIGNEs—CANTO DE LA CULEBRA.—PANTOMIMA DE UNA
INDIA PEQUENITA y ORIGINAL DE MILA.

Vivi doce dias con mis médieos , los indios del Nia—
gara. Alli vi pasar tribus que bhajaban del Esirecho, o

de los paises situados al Mediodia v al'Oriente del lage
Erié. Me informé de sus usos ; consegui con pefjueiios
regalos representaciones de sus antiguas costumbres,
porque estas costumbres mismas va no existen. Sin
embargo, al principio de la guerra de la independen=~
cia americana, los salvajes se comian @ los prisioneros
y @ los muertos : un capitan inglés sacé con un cu-
charon una mano de una marmita india.

El nacimiento y la muerte es lo que menos ha per-
dido en los hdbitos indios; estano es moda que pasa.
Se pone al recien nacido, 4 fin de honrarlo, el nombre
mas antiguo de la casa: el de Ja abuela ; por ejemplo;
porque los nombres se toman siempre en la linea ma-
terni. Desde este momento , el nifo ocupa la plaza de
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la mujer cuyo nombre ha recibido, y se le da, cuando
se habla, el grado de parentesco que este nombre hace
revivir ; asi un tio puede saludar 4 su sobrino con el
titulo de abuela. Esta costumbre, al parecer risible,
es sifi embargo afectuosa. Resucita 4 los antepasados
muertos ; reproduce en la debilidad de los primeros
afios la debilidad de los Gltimos; acerca las extremida-
des de la vida , el principio y el fin de la familia; co-
munica una especie de inmortalidad 4 los ascendientes,
v los supone presentes en medio de su posteridad.

trar las causas de la adhesion del salvaje i las santas
reliquias. Las naciones civilizadas tienen , para con-
servar el recuerdo de su patria, la tradicion de las
letras y de las artes; tienen ciudades , palacios, torres,
columnas , obeliscos ; tienen la huella del arado en
campos antes cultivados; los nombres estin esculpi-
dos en bronce y mdrmol ; las acciones consignadas en
las cronicas.

Nada de esto tienen los pueblos de la soledad : su
nombre no estd escrito en los drboles; su choza, cons

Por lo que respecta i los muertos, es ficil encon- ! truida en pocas horas, desaparece en algunos instan-

HOSPITALIDAD DEL SACHEN DE LUS ONONDAGAS.

tes; el cayado con que hace su labor, no hace mas | pintura la forma y la obra de un hermoso cordon que

que rozar la tierra , sin lograr abrir un surco. Sus can-
ciones ftradicionales perecen con la Gltima memoria

que las rétiene ; se desvanecen con la dltima voz que |

|

las repite. Las tribus del Nuevo-Mundo no tienen mas |

(ue un monumento : la tumba. Quitad 4 los salvajes
los huesos de sus padres , y les quitais su historia, sus
leyes, y hasta sus dioses ; robais 4 estos hombres , en-
tre las generaciones futuras, la prueha de su existen-
cia , como la de su nada.

|

Yo queria oir el canto de mis huéspedes, Una pe- |

quefia india de catorce afios , llamada Mila , muy linda

(las mujeres indias no son honitas mas que a estaedad), | -

cantd alguna cosa muy agradable. ; No era la estancia |
de Montaigne? « Culebra , detente; detente, culebra, |

1 fin de que mi hermana saque sohre el patran de tu

pueda dar 4 mi mamé ; asi tu belleza sea preferida i la
de todas las demds culebras. »

Londres , de abril 4 seliembre , de 1822,

INCIDENTES,—ANTIGUO CANADA. — POBLACION INDIA.—
DEGRADACION DE LAS COSTUMBRES.—-VERDADERA CIVI-
LIZACION INTRODUCIDA POR LA RELIGION.—FALSA CIVi-
LIZACION INTRODUGIDA POR EL COMERCIO.—CORREDORES
DE BOSQUES.—FACTORIAS. — MESTIZOS ( MULATOS.—
GUERRAS DE LAS COMPANIAS. —MUERTE DE LAS LENGUAS
INDIAS,

Los canadenses no son ya tales como los pintaron
Cartier, Champlain, La-hontan, Lescarbot, Laffi-
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seau, Charlevoix y las Cartas Edificantes: el sigloxvi y
principios del xvii era todavia la época de la imagina-

cion v de las costumbres sencillas : lo maravilloso de |
aquella reflejaba una naturaleza virgen, y el candor |
de estas reproducia la sencillez del salvaje. Champlain, |
al fin de su primer viaje al Canadi,en 1603 , refiere |

que «cerca de la bahia de los Calores, en direccion
al Sur, hay una isla, en donde habita un monstruo

espantoso , que los salvajes llaman gugi. » El Canadi |

tenia su giganie como el Cabo de las Tempestades te-
nia tambien el suyo. Homero es el verdadero padre

de todas esas invenciones, en las que se ven siempre |

los Ciclopes, Caribdis vy Seila, ogros 6 gugiis.
La poblacion salvaje de la América Septentrional,

no comprendiendo en ella los mejicanos ni los esqui- |
males, no llega en el dia 4 cuatrocientas mil almas en |

la parte de acd y de alld de las montaiias Rocallosas:
hay viajeros que solo la hacen subir i cienlo cineuenta

mil. La degradacion de las costwnbres indias ha ca- |
minado en la misma proporcion que el aminoramiento |

de la poblacion de las tribus. Las tradiciones religio-
sas se han vuelto eonfusas : la instrueeion difundida
por los jesuitas del Canadd mezclé ideas extrafias i
las ideas nativas de los indigenas , v d través de'fibu-
las groseras se columbran las creencias cristianas des-
figuradas ; la mayor parte de los salvajes llevan cruces
por via de adornos, % los comerciantes protestantes
les venden lo que tes daban los misioneros catolicos.
Digamos en honor de nuestra patria, y para gloria de
nuestra religion, que los indios nos habian cobrado

aran carifio; que continuamente nos estin echando |

de menos, y (que un ropaje negro (un misionero) es
todavia objeto de gran veneracion eu los bosques ame-
ricanos. El salvaje contintia amdndonos bajo el drbol
en que fuimos sus primeros huéspedes, en el suelo
que hollamos con nuestras plantas, y en donde les
dejamos confiados sepuleros.

GASPAK Y ROUIG.

No vayan 4 buscarse ya en Amériea las conslilucio-
nes politicas artisticamente confeccionadas ; cuya his-
toria nos traza Charlevoix; la monarquia de los hu-
rones , la repiblica de los iroqueses.” Algo de esa
destruccion se ha verificado y se verifica todavia en
Buropa, aun 4 nuestra misma vista: un poeta prusia-
no, en el banquete de la érden Teutdnica, cantd en
antiguo prusiano, hicia el ailo de 1400, los hechos
herdicos de los antiguos guerreros de su pajs: nadie
le comprendid, y le dieron por recompensa cien nue-
ces vaeias. En el dia el bajo-breton , ef vascuence, el
@élico ,van pereciendo 4 medida que mueren los pas-
tores de cabras v los labradores.

En la provincia inglesa de Cornualles se extingui6
la lengua de los indiganas hdcia el afio de 1676. Un
pescador decia d unos viajeros : « No conozco mas que
enatro 0 cinco personas que hablen breton, y no son
mas que viejos, como o, de sesenta i ochenta afivs:
ningun joven sabe una palabra de él. »

No existen ya tribus enteras del Orinoco, y no ha
quedado de su dialecto masque una docena de pala-
bras pronuneciadas en la cima de los drboles por papa-
gayos que han recobrado su libertad ; como el ave de
Agripina; que gorgeaba palabras griegas sobre las ba-
lausiradas de los pulacios de Roma. Tal serd , tarde 6
temprano, la suerte de nuestras jergas modernas, des-
pojos delsgriego y del latin. Alguncuervo, escapado
de la jaula del Gltimo cura franeo-galo , dird desde lo
elto de un rninoso campanario 4 pueblos extraiios , d
nuestros sucesores : « Aceptad estos Gltimos esfuerzos
de una voz que os fue conocida ; vosotros pondreis fin
i todes estos discursos.»

Esforzaos ahora por ser un Bossuel, para que en
liltimo resultado vuestra obra maestra sobreviva en la
memoria de un pdjaro, d vaestro lenguaje y & vuestro
reeuerdo entre los hombres.

Cuando los indios andaban desnudos , 6 vestidos de |

pieles, tenian algo de grande y noble ; pero en el dia, |

Londees , de abril a setiembre, de 1822,

los harapos europeos , ¢in cubrir su desnudez, no ha-~ |
cen mas que poner en relieve su miseria : el indio |

“ahora no es mas que un mendigo 4 la puerta de una |

casa de comercio, no un salvaje en sus bosques.

Por altimo , se ha formado una especie de poblacion
mestiza nacida de los colonos v de las Indias. Estos
hombres , llamados mulatos 4 causa del color de su
piel , son los corredores de cambio entre los autores de
su doble origen; hablan el idioma de sus padres y de
sus madres, v participan de los vicios de las dos razas.
Esos bastardos de la naturaleza civilizada v de la natu-
raleza salvaje se venden, ora d los americanos, ora i
los ingleses , para entregarles el monopolio de las pie-
les ; mantienen las rivalidades de las compahias in-
glesas de la Bahia de Hudson y del Noroeste, y de las
companias americanas Fur colombian-american com-
pany , Missouri’s fur company v otras ; y.hacen por
sl mismos @azas por cuenta de los tratantes, con ca-
zadores asalariados por las compaiias.

Solo es conocida la célebre guerra de la indepen-
dencia americana ; pero se ignora que tambien ha
corrido sangré por los mezquinos intereses de un pu-
nado de comerciantes. La compania de la Bahia de
Hudson vendid en 1811 4 lord Selkirk un terreno a
orillas del rio Rojo , y se puso el eslablecimiento

en 1812, La compania del Noroeste, 6 del Canadd, | rus

mird eso con malos ojos , v las dos compahias, aliadas
con diversas tribus indias y secundadas por los mu-
latos , vinieron d las manos. Este conflicto doméstico,
horrible en sus pormenores, tenia lngar en medio de
los desiertos helados de la Bahia de Hudson. La co-
lonia de lord Selkirk fiie destruida en el mes de junio
de 1815, precisamente cn la época de la batalla de
Waterloo. En estos dos teatros , tan diferentes por el
esplendor y por la oscuridad, eran unas mismas ks
desgracias de la especie humana.

ANTIGUAS POSESIUNES FRANCESAS EN AMERICA. — RE-

CUERD(.—MANIAS DE 1O PASADO,—BILLETE DE FRAN=—
CISCO "CONYNGHAM.

. L]

Al hablar del Ganada y de la Luisiana ; al mirar en
los antiguos mapas la extension de las antiguas colo-
nias francesas en América, me preguntaba 4 mi mis-
mo como el gobierno de mi pafs habia podido dejar
que pereciesen aquellas colonias, que en el dia se-
rian para nosoefres un manantial inagotable de pros-
peridad.

Desde la Acadia, v desde el Canadd & la Luisiana,
desde la embocadara de San Lorenzo i la del Missis-
sipi, el territorio de la Nueva-Francia roded lo que
formaba la eonfederacion de los trece primeros Esta-
dos-Unidos : los otros once, con el distrito de la Co-
lombia , el territorio de Michigan, del Nordeste, del
Missouri, del Oregon y de Arkauras, nos pertenecian, 6
nos perlenecerian,, como pertenecen 4 los Estados Uni-
dos, por la cesion de los ingleses y de los espanoles,
nuestros sucesores en el Canadd y en la Luisiana. El
pais comprendido entre el Atlintico al Nordeste, el
mar Polar al Norte, el Océano Pacifico y las posesiones
s al Noroesle, y el golfo mejicano al Mediodia ; es
| decir, mas de las dos terceras partes de la América
| Septentrional, reconocerian las leyes de Francia.
| - Temo que la restauracion se atraiga su ruina por las
| ideas contrarias @ las que esioy expresando en este
| momento : la mania de apegarse i lo pasado, mania
| que no ceso de combatir , no tendria ningun funesto
‘| resultado si o hiciese mas que derribarme 4 mi, re=
|
|

tirindome el favor del principe ; pere podria muy bien
suceder que derrocara el (rono. La inmovilidad poli-
tica es una cosa imposible , y es preciso caminar eon
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la inteligencia humana. Respetemos la magestad del
tiempo; contemplemos con veneracion los siglos pa-
sados, consagrados por la memoria y los vestigios de
nuestros padres; pero no tratemos de retroceder hicia
ellos, porque nada tienen de nuestra naturaleza ver-
dadera, y si intentdiramos cogerlos, se desvanecerian.
El capitulo de Nuestra Senora de Aquisgram hizo
abrir, segun dicen , hicia el afio de 1450, el sepulero
de Carlo-Magno. Encontrése al emperador sentado en
una silla dorada, y con ellibro de los Evangelios, es-
crito en letras de oro, en sus manos de esqueleto:
delante de él estaban colocados su cetro y su escudo
de oro, y 4 su lado tenia su Joyeuse, cuya vaina era
de oro. Estaba revestido con el traje imperial, y sokre
su cabeza, que una cadena de oro obligaba & mante-
nerse recta, tenia un sudario que cubria lo que fuesu
rostro, y al que habia sobrepuasta una corona. Toca-
ron al fantasma, y cayd deshecho en polvo.

Nosotros poseiamos al otro lado del mar vastas co-
mareas que ofrecian un asilo al excedente de nuestra
poblacion, un mercado 4 nuestro comercio, y un ali-
mento 4 nuestra marina. En el dia estamos excluidos
del nuevo universo, en donde el género humano prin-
cipia 4 desarrollarse otra vez: las lenguas inglesa, por-
tuguesa y espaiiola, sirven en Africa, en Asia, en la
Oceania, en las islas del mar del Sur y emvel conti-
nente dé las dos Américas, para interpretar el pensa-
miento de muchos millones de hombres; y nosotros,
desheredados de las conquistas de nuestro valor y de
nuestro genio, apenas oimos hablar en algun rincon de
la Luisiana y del Canadd, y bajo una dominacion ex-
tranjera, la lengua de Colbert y de Luis XIV, que ne
permanece alli mas que como un testigo de losreveses
de nuestra fortuna y de las faltas de guestra politica.

¢ Y cuil es el rey cuya dominacion reemplaza ahora
la dominacion del rey de Francia sobre los bosques
del Canadé ? El que ayer mandaba que se me ‘escri-
biera este billete:

aRoyal-Lodge=Windsor 4 de junio de 1822,

« Sefior vizconde: Tengo érden del rey para invi-
tard V. E. d que venga & comer y dormir aqui el jue-
ves 6 del corriente.

«El muy humilde y obediente servidor,

Francisco CoNTNGHAM, »

Era destino mio el verme atormentado por los prin-
cipes. Me veo precisado 4 interrumpirme; vuelvo 4
pasar el Atldntico; me compongo mi brazo roto en
Niagara; me despojo de mi piel de 0s0 ; vuelvo 4 to-
mar mi traje dorado ; me traslado del wigwaum de un
iroqués al real palacio de S. M. B., monarca de los
tres reinos unidos y dominador de las Indias, v dejo
4 mis huéspedes de orejas cortadas y 4 la pequeia sal-
vaje de la perla, deseando d lady Conyngham la gen-
tileza de Mila, con esa edad que no pertenece todavia
mas que d la mas temprana primavera , 4 esos dias que
preceden al mes de mayo, y que nuestros poetas
gaulas llaman la Abrilada. :

Londres, de abril 4 setiembre, de 1822.
Revisado en diciembre de 1846.

MANUSCRITO ORIGINAL EN AMERICA.—LAGOS DEL CANA=
DA.—FLOTA DE CANOAS INDIAS.—RUINAS DE LA NATU=
RALEZA,—VALLE DEL SEPULCRO.—DESTINO DE LOS
RIOS,

La tribu de la jéven de la perla marché , y mi guia;
el holandés, se negd 4 acompanarme mas alld de la
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catarata. Le pagué, y me asocié 4 unos traficantes qu®
iban & bajar al Ohio. Antes de marchar dirigi una mi-
rada sobre los lagos del Canadd, y nada me parecié
mas triste que el aspecto de esos fagos. Las Jlanuras
del Océano y del Mediterrdneo abren caminos 4 las na-
ciones, y sus orillas estdn ¢ estuyieron habitadas por
pueblos civilizados , numerosos y poderosos : los lagos
del Canadd no presentan mas que la desnudez de sus
aguas; la cual va i confundirse con una tierra desierta:
soledacdes separadas por otras soledades. Riberas sin
habitantes estin contemplando mares sin buques, y
de las ondas desiertas se pasa 4 playas desiertas.

El lago Erié tiene mas dé cien leguas de circunfe-
rencia: las naciones riberenas fueron hace dos siglos
exterminadas por losiroqueses. Causa espanto verdlos
indios aventurarse sobre balsas de corteza de drboles
en ese lago famoso por sus tempestades, en donde hor-
migueaban en otro tiempo millaresde serpientes. Aque-
llos hombres cuelgan sus manitus 4 la popa de sus ca=
noas, .y se lanzan en medio de los torbellinos entre
las olas agitadas, las cuales, al nivel de las canoas, pa-
rece que amenazan sumergirlas. Los perros de los ca=
zadores , con las patas apoyadas sobre el borde , lanzan
ahullidos, al paso que sus amos, guardando profundo
silencio, hienden las olas cadenciosamente con sus pa-
gayas. Las canoas se adelantan en fila : en la proa de la
primera va en pié un gefe querepite el diptongo oah, la
o con un sonido sordo y prolongado, y la @ en un tono
agudo y breve. En la uliima canoa va tambien de pié
otro gefe manejando un remo en figura de timon. Los
demads guerreros van sentados sobre sus talones en el
fondo de las canoas. A través de la niebla y de los vien-
tos solo se divisan las plumas que adornan las cabezas
de los indios, el cuello tendido de los perros que ahu-
llan y los hombros de los dos sachems , piloto ¥ augur,
:li quienes se podria tomar por los dioses de aquellos
agos.

Los rios del Canadd carecen de historia en el antiguo
mundo : muy distinto es el destinodel Ganges, del Ea-
frates, del Nilo, del Danubio y del Rhin. jCudintos
cambios no han visto estos en sus orillas! ; Cudnto su-
dor y sangre han hecho derramar los conguistadorES
para atravesar en sus corrientes esas ondas que un
pastor salva de un brinco en su nacimiento !

. [}
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CURSO DEL OHIO.

Luego que dejamos los lagos del Canadd, vinimos &
Pittshourg, en donde confluyen el Kentucky y el Ohio:
alli desplega el paisaje una pompa extraordinaria, Aquel
pais tan magnilico se llama no obstante Kentucky, del
nombre de su rio, que significa rio de sangre, y que
es llamado asi 4 causa de su belleza. Por espacio de
mas de dos siglos las naciones del partido de los che-
rokis y del partido de las nacionesiroquesas estuvieron
disputindose Sus cazas.

¢Serdn las generaciones europeas mas virtuosas y
mas libres en aquellas orillas que lo fueron Jas genera-
ciones americanas exterminadas? ; No labran esclavos
la tierra , amenazados con el litigo de sus amos, en
aquellos desiertos de la primitiva independencia del
hombre ? ; No reemplazaran circeles y horcas 4 la ca-
bafa abierta y al alto tulipar, en donde el pdjaro hace
su nide? ; No hard nacer nuevas guerras la rigueza del
suelo? ; Dejard el Kentucky de ser la tierra de san-
gre? jEmbellecerian mejor las orillas del Ohio los
monumentos de las artes que los monumentos de la
naturaleza? .

Despues de pasar el Wabach, la gran Cypriera, el
rio de las Alas 6 Cumberland, el Cheroki 6 Tenneseo,
¥ los Bancos Amarillos , se llega & unalengua de tierra




